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pride, da je veékrat Sibe potreba. Ker se pa le toliko zoper
sibo pise in govori, postanejo nekieri vestni unéitelji bojeéi, ter
mislijo , da se pregresé, ée kdaj za njo primejo. Vprasam pa
tukaj le to: Ali ni bolj pametno olroku, ¢e ni miren, nekoliko
sibice pokusiti dati, kakor pa pustiti, da bi celo uro kleéal? —
Ugitelji brez sibe ze perve dni ne morejo ukrotiti divjih, raz-
posajenih in lenih otrok: wvpehani in otrudeni zapusi¢ konec
tedna Solo, ter Boga zahvaljujejo, da nastopi dan pocitka. Vest
jih ne more tolaziti, da bi novo vodilo, kierega so bili se pri-
jeli, boljse hilo; tako se zopet bojé prihodnjega tedna, ker
bodo ravno kej taksnega mogli skusati. V tolazbo teh zapisem
te verstice, ne pa, da bi kleri moje besede fergal iz konteksta
in po svetu trobil, da je mladost po Slovenskem tako sirova,
da se ne di drugaée, kakor pa s palico ukrotiti, uéitelji pa
tako malo olikani, da ne razumejo drugaée poducéevati, kakor
pa s gibo i, t. d. (Kouge prik.)

Nauk v branji v srednjem in visjem razredu

ljndskih Sol.

(Dalje.)

Do zdaj smo govorili od tezav, ki otroka zaderzujejo ,.da
na zapopadek ne porajia, kakorsnih je treba iskati pri otroku
samem. Prestopimo se zdaj na (aksne, Kkakorsne so veckrat
v re¢i sami. Tukaj razloéujemo tvarino in obliko.

Tvarina sama po sebi se (ezko razume, ée:

1. ima kaj taksnega v sebi, kar si olrok po svoji navadi ne
more poocitati;

2. ¢e presega olrocjo pamel;

3. ée je nasproti temu, kakor si otrok reci domisljuje.

Poglejmo vsako teh reci bolj na fanke. Nekiere vaje v
branji popisujejo in govoré od reci, rastlin, zival, krajev, seg
in navad, kakorsnih ofroei ne poznajo, in kar si tudi pooéitati
ne morejo. Take vaje ne bodo otrok mikale, ako se reé od
ktere se bere, v podobi ne pokaze, ali pa kadar govorimo od
ptujih Seg in navad, ako jih domadim ne primerjamo. Ce se
ne more otrokom branje poodifati, je bolje, da se nié¢ ne govori.
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To velja tudi pri zemljopisju, ée ni dotiénih obrazov. Drugaée
pa je to, kadar se govori od zival, kako de zive, kaj de élo-
veku koristijo i L. d.

Po nasih berilih vendar v tej re¢ci ni ravno veliko teav.
Nektere vaje so pa taksne, da jih otrok ne more raz-
umeli, da presezejo ledaj njegov razum. Taksno branje bi
hilo post., ée bi se ljudske naprave in vredbe v obée premis-
ljevale, kadar bi se govorilo od dolZnost, pregovorov, izrek, —
vetkrat pa tudi, ¢ée se med povesti in popisovanje vpletajo
vsake baze premisljevanja. (Mroeci, ki hero take reéi, morajo
imeti ze bolj zrelo pamet, kakor je pri njih navada. Kadar
uéenik pusti taksne vaje brati, naj tako ravna, da bo posamez-
ne posnele (abstrakine) stavke pojasnil z izgledi, kakorsani so
v #ivljenju, in lo naj pa potem na obéno prenese. Ko bi p.
hotel otrokom dopovedati, kaj da je ljudovlada, samovlada, vstav-
na viada, bo moral rabiti domaée prilike, da bo potem otrokom
mogel abstrakten zapopadek razjasniti. Ko bi uéenik otrokom
razlagal pregovor: ,Lenoba je mati vse hudobije®, bi malo
opravil, ko bi tukaj zacel oprasevati, kaj je lenoba, kaj hudo-
bija, zakaj se lenoba imenuje mati vse hudobije. Bolje bi bilo,
ko bi prasal, kako imenujemo tistega éloveka, ki rad brez dela
pohaja, kteremu se nad vsakim delom stozi i. {. d. Potem se
le pride obéno premisljevanje. Ravono lake p. ,Ljubezen wvse
preterpi, vse zlajsa® i, 1. d.

Take bi se pri otrocih veselje zbudilo, in nekaj bi se ze
pripomoglo, da bi se splosno razumelo. Sicer je pa skoraj bolj=
ge, take vaje izpuscati.

Taka vaja v branju se mi je zdela v L. nemskem berila:
HDer heilige Martin®, ktero javalne otroci, éeravno rojeni Nemei
ragumejo.

Sploh se tukaj uéitelj pregresi, ako se prave stopinje ne
derzi, od lahkega precej na tezko prestopi, pa hoce da bi
majhni otroci kaj taksnega razumeli, kar je Ze nekoliko odra-
scenim tezko razumeti. Uéitel] ne sme nikoli, pa tudi pri branju
ne pozabiti, kaksne ljudi ima pred sabo. Ako se otrokom
pretezke vaje v branju nakladaje, ne bodo tvarine razumevali,
pa tudi kasneji ne urno brali. Povedano je Ze bilo enkrat v
tem listu, zakaj da se pesmi ne smejo prefresovali; pristavlja-
mo pa se to, ée je p. otrokom letosi ena reé¢ nerazumljiva, jo
bodo drugo leto lahko razumeli, da jih bo le uéenik na to napeljal.
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Otrok heée, da fo, kar bere, ludi obéati, Ni mu Se za-
dosti, da branje le razumé, ampak on si rad kaj domisljuje
in se s svojim sereom (nagojenjem) vdelezuje. Ne more zapo-
pasti, kako resnobno je vsakdanje zivijenje. Reéi in zgodbe ,
ki ga obdajajo, domisljuje si vse drugace, kakor so v resnici,
tedaj je njegov svet poln ¢udnih reéi #)

Tedaj tako z veseljem poslusaéudapolne pripovesti, pray=-
ljice, basni, legende ali svete povesti. Tam opazuje
osodo blagih in dobrib ljudi, se vojskuje z nedolznostjo zoper
pregeehe , se poteguje za blage znacaje, se spodbuja nad
stanovitnostjo in vdanestjo v voljo bozjo, nad zvestobo pa
jih mravlje spreletujejo viditi, kako hudobnega poslednjié pra-
vicna osoda zadene. To pa ni samo pri malih, ampak ves
éas, dokler v solo hodijo, veéidel pri tem ostane, in tudi po-
tlej ne mine, ako nepotrebna ali neprevidna omika_priprostega
duha ne prezene. COnle priky

Teino udilo.

Kazavni poduk
Poljski pridelki.

Snova. Zelje, dpinjaca, salata, knmara, retkev, krom-
pir, repa, pesa, korven, éebula, éesen, fizol; grah, bob, leéa;
psenica, rez, jecmen, oves, ajda, koruza; lan, konoplja, oger-
sica; detelja.

Uéba. Zelje zraste na zelniku, naredi glave, ktere se
porezejo in na nozih zrezejo; polem se lako zelje dene v
kad kisal, in je ¢ez leto dobra prikuha. — Spinjaéa ima lepo
zelene peresca in je tudi dobra prijed pri mesu. — Salata je
veé plemen. Je zgoduja in jesenska, mala in glavnata salata.
Kako se salata za jed pripravlja? — Kumare imajo seréasto
in zobfaste perje, mehko steblo, rumen cvet in okrogel strucast
sad, kterije naj pred zelen, zrel parumen. Kumare so kuhane in
sirove dobre za jed. — Retkev je vecidel éerna, pa tudi bela in ru-
deéa, in ima ojster okus, — Krompir je iz Amerike k nam prinesen.

')_ Ali nim na svedocijo tega pervi izdelki cloveikega uma: pravljice
in droge cudne mgodbe, Ktere jo Elovestvo v dobi svoje mladost spisalo ! Pig.




